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Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede 

Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab, vedrørende Unionens tilstedeværelse 
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BEGRUNDELSE 

1. FORSLAGETS GENSTAND 

Kommissionen foreslår, at Rådet godkender den holdning, der skal indtages på Unionens 

vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige 

Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab ("udtrædelsesaftalen"), vedrørende Det Blandede Udvalgs afgørelse 

om de praktiske ordninger i forbindelse med udøvelsen af de rettigheder, der er omhandlet i 

artikel 12, stk. 2, i protokollen om Irland/Nordirland, der er knyttet til udtrædelsesaftalen 

("protokollen"). 

2. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

 

I henhold til protokollens artikel 12, stk. 1, er Det Forenede Kongeriges myndigheder 

ansvarlige for gennemførelsen og anvendelsen af de EU-retlige bestemmelser, der finder 

anvendelse i medfør af protokollen. I henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, har Unionens 

repræsentanter ret til at være til stede under alle Det Forenede Kongeriges myndigheders 

aktiviteter i forbindelse med gennemførelsen og anvendelsen af de EU-retlige bestemmelser, 

der finder anvendelse i medfør af protokollen, såvel som aktiviteter vedrørende 

gennemførelsen og anvendelsen af protokollens artikel 5, og Det Forenede Kongerige skal 

efter anmodning meddele alle relevante oplysninger vedrørende sådanne aktiviteter. Det 

Forenede Kongerige er forpligtet til at lette en sådan tilstedeværelse af Unionens 

repræsentanter og give dem de oplysninger og gennemføre de kontrolforanstaltninger, de 

anmoder om.  

Unionens tilstedeværelse som fastsat ved protokollens artikel 12 skal sikre, at Unionen 

effektivt kan overvåge Det Forenede Kongeriges myndigheders gennemførelse og anvendelse 

af de EU-retlige bestemmelser, der finder anvendelse for så vidt angår Nordirland. I 

protokollens artikel 12, stk. 4, fastsættes det udtrykkeligt, at Unionens institutioner og 

organer, herunder navnlig Den Europæiske Unions Domstol, i denne forbindelse har de 

beføjelser, som EU-retten tillægger dem. 

3. DEN HOLDNING, DER SKAL INDTAGES PÅ UNIONENS VEGNE 

 Praktiske ordninger i forbindelse med udøvelsen af rettighederne i henhold til 

protokollens artikel 12, stk. 2 

 

For at de rettigheder, der er fastsat ved artikel 12, stk. 2, kan udøves effektivt, skal de 

praktiske ordninger, der fastlægges ved en afgørelse truffet af Det Blandede Udvalg, omfatte:  

– privilegier og immuniteter for repræsentanter for Unionen, der udøver disse 

rettigheder  

– de nærmere bestemmelser vedrørende anmodninger om oplysninger 

– generel elektronisk adgang til de af Det Forenede Kongeriges IT-systemer, der 

er relevante for gennemførelsen af protokollen og  

– de nærmere bestemmelser vedrørende anmodninger om gennemførelse af 

kontrolforanstaltninger.  
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Udøvelsen af rettighederne i henhold til artikel 12, stk. 2, er navnlig ikke begrænset til 

Nordirlands område, men vedrører enhver aktivitet, der udføres af Det Forenede Kongeriges 

myndigheder som led i gennemførelsen af protokollen, uanset hvor denne aktivitet udføres.  

4. RETSGRUNDLAG 

4.1. Proceduremæssigt retsgrundlag 

I henhold til artikel 218, stk. 9, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) 

vedtager Rådet afgørelser om "fastlæggelse af, hvilke holdninger der skal indtages på 

Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, når dette organ skal vedtage retsakter, der har 

retsvirkninger, bortset fra retsakter, der supplerer eller ændrer den institutionelle ramme for 

aftalen". 

Den afgørelse, som Det Blandede Udvalg skal vedtage, er en retsakt, der har retsvirkninger. 

Den påtænkte retsakt får bindende virkning for parterne i henhold til udtrædelsesaftalens 

artikel 166.  

Den påtænkte retsakt supplerer eller ændrer ikke den institutionelle ramme for 

udtrædelsesaftalen. 

Det proceduremæssige retsgrundlag for den foreslåede afgørelse er derfor artikel 218, stk. 9, i 

TEUF. 

4.2. Materielt retsgrundlag 

Afgørelsen om "Unionens tilstedeværelse" fastsætter betingelser for gennemførelse af 

udtrædelsesaftalen, der blev indgået på grundlag af artikel 50 i TEU. Da protokollen om 

Nordirland er en handelsaftale mellem EU og Det Forenede Kongerige for så vidt angår 

Nordirland, er retsgrundlaget desuden artikel 207 i TEUF. 

Det materielle retsgrundlag for den foreslåede afgørelse er derfor artikel 50 i TEU og artikel 

207 i TEUF. 

4.3.  Konklusion 

Retsgrundlaget for den foreslåede afgørelse bør være artikel 50 i TEUF og artikel 207 i TEUF 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, i TEUF. 

 

5. OFFENTLIGGØRELSE AF DEN PÅTÆNKTE RETSAKT 

Da den afgørelse, der skal vedtages af Det Blandede Udvalg, vedrører gennemførelsen af 

materielle bestemmelser i protokollen, bør den offentliggøres i Den Europæiske Unions 

Tidende efter vedtagelsen. 
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2020/0369 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede 

Udvalg, der er nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirlands udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab, vedrørende Unionens tilstedeværelse 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR, 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 50, stk. 2, 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 207 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 

Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab ("udtrædelsesaftalen") 

blev indgået af Unionen ved Rådets afgørelse (EU) 2020/1351  af 30. januar 2020 og 

trådte i kraft den 1. februar 2020.  

(2) Ved udtrædelsesaftalens artikel 166 tillægges Det Blandede Udvalg beføjelse til at 

vedtage afgørelser vedrørende alle forhold, for hvilke aftalen fastsætter bestemmelser 

herom. Protokollen om Irland/Nordirland ("protokollen") udgør en integrerende del af 

udtrædelsesaftalen. 

(3) Ved protokollens artikel 12, stk. 2, fastsættes det, at Unionens repræsentanter har ret 

til at være til stede under alle Det Forenede Kongeriges aktiviteter i forbindelse med 

gennemførelsen og anvendelsen af de EU-retlige bestemmelser, der finder anvendelse 

i medfør af protokollen, såvel som aktiviteter vedrørende gennemførelsen og 

anvendelsen af protokollens artikel 5. Det fastsættes navnlig, at Unionen har ret til at 

anmode om oplysninger fra Det Forenedes Kongeriges myndigheder vedrørende 

sådanne aktiviteter og til at anmode disse myndigheder om at gennemføre 

kontrolforanstaltninger. 

(4) I henhold til protokollens artikel 12, stk. 3, fastlægges de praktiske ordninger i 

forbindelse med udøvelsen af de rettigheder, som protokollen fastsætter i denne 

henseende, ved en afgørelse, der træffes af Det Blandede Udvalg. De praktiske 

ordninger bør sikre, at Unionens repræsentanter kan udøve de rettigheder, der er 

fastsat i artikel 12, stk. 2, effektivt. 

(5) I forbindelse med Unionens tilstedeværelse som fastsat i protokollen skal der tages 

hensyn til de helt særlige forhold på øen Irland, og Unionens repræsentanters 

rettigheder bør udøves med behørig respekt for udenlandsk suverænitet og navnlig 

Langfredagsaftalen eller Belfastaftalen af 10. april 1998 .  

                                                 
1 EUT L 29 af 31.1.2020, s. 1.  
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(6) Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede Udvalg, bør derfor 

fastlægges — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

udtrædelsesaftalens artikel 164, til den afgørelse, der skal vedtages i henhold til protokollens 

artikel 12, baseres på det udkast til Det Blandede Udvalgs afgørelse, der er knyttet til 

nærværende afgørelse.  

 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til Kommissionen.  

 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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